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( CONNECTION
VALIDATION OPERATION

\. J
r
°

Pick a tip that maximizes contact area between the solder joint and tip. Maximizing contac?

area gives the most efficient heat transfer, producing high quality solder joints quickly.

e Pick a tip that allows good access to the solder joint. Shorter tip lengths allow quicker
response. Longer or angled tips may be needed for soldering densely populated boards.

e Pick the lowest temperature cartridge that will accomplish the task. This minimizes the
potential for thermal damage.

\ J

\

( a
\ The system may flash the green and red lights and an optional beep may sound when
\ the tip is cleaned or in the work stand. This is normal and does not signal the start of a
solder event.

~ aYa
1. Remove the hand-piece from the work stand. 3. The system will
Clean your tip using a sulfur-free sponge & de- signal the start of
ionized water or Metcal’s brass pad. the solder event
2. Place the tip in contact with the land and lead with a quick flash 2
to be soldered. This starts the heat flowing to of the green and
the connection area. It may be necessary to red LEDs.
apply a small amount of solder to start the
\transfer. I\ y
an ™
\ [f the system does not signal the start of the solder event, your tip selection is too
\ large for the load or thermal contact with the load to be soldered is insufficient.
\ J
4. The thermal bridge is formed by
touching the solder to the same
junction, then moving the solder
wire to the opposite side of the
land. This causes the liquid solder
to move toward the heat source to
complete the solder joint.
. J
( )
5. Wait for the CV
system to signal the
end of the solder
event.
Or
6. Promptly remove
the soldering tip
< @ Eai from the solder
y uccess ailure ioi
€ / / joint D
{ N
\\
/{f 5\\ Wait for the LED light to extinguish before starting the next solder joint.
\ ‘ S
(A ]
y \
= e Animmediate red light after solder event detection
indicates the tip is improperly sized to the joint.
e A red light after approximately 8 seconds indicates too
small of a tip or too low of a temperature was selected.
. J




HARDWARE FEATURES

J

INENINE

Power Switch
Touchscreen

Port A, 6 Pin LED Power Connector
Port A, RF Connector

Communication Port

Port A, 6 Pin LED Power Connector
Port B, RF Connector

Power Connector

0N Ul

POWER SUPPLY |

J

LED Light Ring
Hand-piece Grip
Hand-piece Body
Strain Relief, Body
Strain Relief, Cable
6 Pin DIN Connector
F type Connector

NO OGN

HAND-PIECE |

J

1. RF Connector
2. Chip in Cartridge Connector

-

Shaft
Tip

el

<
@ CARTRIDGE

J

Brass pad Receptacle
Cradle

Cartridge Storage
Sponge Receptacle

GENAINES

WORK STAND )
@ @ . Adjustment Knobs




SOFTWARE FEATURES

.

>
BOOT SCREEN

1. Connection Validation logo
2. CV5200 Series - 8OW
CV500 Series - 40W CONNECTION

3. Firmware Version VALIDATION

CvV-PS5200 Version:1.00.50

so QI

CVC-7CHOO255 l

\.

( OPERATIONS SCREEN
. Net Power Meter
Port A Cartridge ID

Port A Tip Temperature @@

Select Port A

System Message Bar
Dual Simultaneous
Enable/Disable (Link)
Select Power Graph
Setup

Select Port B

VoON Ouhwh—

\_
( SYSTEM MESSAGE BAR

. oisasieo N ESD _L0AD_ OPEN TEMPHCC GV

ONORONORONO

y,
~\

1. Ground Fault Detection 5. Non-Conforming Cartridge
2. Failure to Load Firmware in Dual Simultaneous Mode 6. Connection Validation
3. No cartridge detected

\4. Over Temperature

 POWER GRAPH SCREEN

Power vs. Time graph
Cartridge 1D

Cartridge Production Lot
Code

Cartridge Serial Number N
Solder Event Counter A: CVC-7CHO025A

Return COUNTER:01984
LOT:1500
SN:04521

IGESNINES




( SETUP SCREEN )

1. System Master Reset
2. System Notes
3. Password Protection
4. °F/°C Select
5. Sleep Timer Setup
6. CV Enable/Disable
7. Configure Audio
8. Return
\ J
4 . -
Sleep Timer System Master Reset
Press to
R
Zz 10-120 Min O%Seﬁgwtleon ‘ Contact Metcal
Z 10 Min Segments ' Technical Support
\, \, J
( °F/°C Select Configure Audio CV Enable/Disable )
°F £J °C 4>>> -P@-P@ cv ) &
. J J
( System Notes )
No Calibration Required
ESD Safe - AC ground monitor detects power line ground failures and immediately alerts the operator
and shuts down the system.
Surface Resistivity - 106Q -10"Q
. J
4 N\

Password Protection

Return to
Setup Scree

Enter password
Green “Check”
icon appears
when correct

Operations
Screen

I - Return to

Enter password Press green “Check” icon to change
Green “Check” icon appears password.
when correct Icon changes to red “Cross”.
Default
\ Ppassword:
& \ 0000

Select new password.
Press red “Check” icon to accept.




SPECIFICATIONS

J
Power Supply CV-5200 CV-500 |
Ambient Operating 10 to 40°C
Temperature
Maximum Enclosure 55°C
Temperature
Input Line Voltage 100 - 240 VAC, grounded circuit
Input Frequency 50/60 Hz
Power Consumption 125W 70W
Operation 2 single port or 2 Single Port
dynamic dual
simultaneous*
Output Power (per channel) 8OW* 40W
Output Line Frequency 13.56 MHZ
Tip-to- Ground Potential <2mV
Tip-to-Ground Resistance <2 ohms
Tip Temperature Accuracy Meets or Exceeds IPC J-STD-001
Idle Temperature Stability + 1.1°C in still air
Display 2.8” Color TFET LCD Display
Resolution 320240 RGB
Size 2.8” Diagonal
Active Area 4320 x 57.60 mm
Connections
RF Connector F type power connector
LED Power Connector 6 pin DIN
Power IEC C14 Male
Communications USB A Female
Surface Resistivity 1000 -10"Q
Dimensions (w x d x h) (mm) 121 x 130 x 235 121 x 121 x 220
(w x dx h) (in) 48 x51x9.3 4.8 x 4.8 x 8.66
Weight (kg) 3.35 2.65
(lbs.) 7.4 5.84
Hand-piece CV-H1-AV |
Cable Length 1220 mm, burn proof, ESD safe
Hand-piece connector
RF Connector F type power connector
LED Power Connector 6 pin DIN
LEDs 2 green/ 3 red
Hand-piece Temperature <55°C
(Holding)
Workstand MX-W1AV
Dimensions (w x d x h) (mm) 86 x 191 x830
(w x d x h) (in) 3.4 x 75X x3.3
Weight (kg) 476
(lbs.) 1.05

*Dual simultaneous mode - 80W shared dynamically, CV disabled



FIRMWARE UPGRADE

J L

-
o Download 9
% www.metcal.com/resources/CV_comm —)i I Install

- 2 &

7
.

8 RS\PIC32UBL.EXE
L Connect JAN Run y
(4 \ (4 N\
6 @ ﬁ\ PIC32 Bootloader Application V1.2
- Communication Settings
Serial Port
- - Com Port Baud Rate
H - coMi | [115200 ~| & Enable
= (Y]
COM port = 6
L Verify COM port in Device Manager JAN Baud Rate = 115200 )
@ \
E > O@

L J

~

Qa[
©) Connect ‘ @
Device Connected
@ Bootloader Firmware Version 1.0
CONNECTION

VALIDATION

CV5200_Vxxxx.hex
©) \ Load Hex File Oor
CV500 Vxxxx.hex

@ Erase-Program-Verify <=2min g
@ Disconnect ‘ @ ]

/




a 3
G J
¢ p
o _-E Download 9 5
'E";éa www.metcal.com/resources/CV_data Install
\ J
( : \ (¢ \
" DN
L (2]
METCAL
T Connect JL Run y
4 3
2 NMMETCAL.
80
70
PART NUMBER
60
SERIAL NUMBER 50
40
LOT NUMBER
30
SYSTEM MESSAGE 20
10
0
— 1O e (@)
Count
Version 1.00
. J
(Sequence Solder Preliminary Liguidus IMC Connection \
Event Validation Detection Calculation Validation
Count 00001 00001 00002 olelelele) [DO00O0
\_ J
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C\C,’mgﬂ:gm INBETRIEBNAHME

f. Wahlen Sie eine Lotpatrone aus, bei der Geometrie der Spitze und Pad-GroBe der Lotstelle optimal
zusammenpassen. Die Optimierung der Kontaktflache sorgt fur eine wirkungsvollere WarmeUbertragung und
erzeugt somit schneller qualitativ hochwertigere Lotstellen.

. Wahlen Sie eine Lotpatrone aus, die einen guten Zugang zu der Lotstelle bietet. Kurze Spitzen ermdglichen einen
schnelleren Warmeeintrag. Lange oder abgewinkelte Spitzen sind fUr das Léten auf engen, hochbestlckten
Platinen geeignet.

° Wahlen Sie die Lotpatrone mit der fur die Anwendung niedrigst mdglichen Temperatur aus. Dies verringert das

L Risiko thermischer Schadigungen.

Lotgriffel gran und rot aufblinken und ein akustisches Signal ertdnen. Das ist normal

( A
/\ Wahrend die Spitze gereinigt wird oder in dem Ablagestander ruht, kann der der
\
. und bedeutet nicht den Beginn eines Loétvorgangs.

{ hY4d
1. Entfernen Sie das Handstlck von dem 3. Das System wird
Ablagestander. Reinigen Sie die Spitze unter den Beginn des
Verwendung eines sauberen Schwammes und Lotvorganges mit
deionisiertem Wasser oder Metcal's Messingwolle. einem schnellen
2. Bringen Sie die Lotpatrone in Kontakt mit der zu Aufblinken der
|6tenden Kontaktflache und Létdraht. Das startet den grinen und roten
Warmeeintrag auf die Kontaktflache. Das Auftragen LED signalisieren.
einer kleinen Menge Lotdraht auf die Spitze unterstttzt
diesen Prozess.
. J\_ J
\ Wenn dass System nicht den Beginn des Loétvorganges signalisiert ist entweder die
\. ausgewahlte Geometrie der Lotpatrone fUr die Lotstelle zu grol3 oder der thermische
\ * Kontakt mit der Verbindung (Pin, Pad und Lotzinn) ist unzureichend. )

4. Die WarmebrUcke entsteht
durch die BerUhrung des Ldétzinns
mit der Verbindung und dann das
Ziehen der Lotdrahtes auf die
gegenUberliegende Seite des Pads.
Dies bewirkt dafl3 der flUssige
Lotzinn in Richtung Warmequelle
flieBt und somit die Lotstelle
\schlieBt.

»;ﬂﬂ

r

5. Warten Sie, daf3
das CV-System das
Ende des

Loétvorganges
signalisiert. Oder
6. Entfernen Sie die
Lotspitze
_ unverzuglich von
L Erfolgreich @ Fehler der Lotstelle.
e o . . . . ™
\\ Warten Sie bis das LED-Licht sich abschaltet bevor Sie mit dem
\ Nachsten Lotpunkt starten.
. _J
( é 2
4 d e Ein sofortiges rotes Licht nach dem Start des
Lotvorgangs weist auf eine ungeeignete SpitzengroéfRe im
Verhéaltnis zu der Létstelle hin.
e Ein rotes Licht weist nach ca. 8 Sekunden entweder auf
eine zu kleine Spitzengeometrie- oder eine zu niedrige
Temperaturwahl hin.
. J
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HARDWARE EIGENSCHAFTEN

J

NN

Netzschalter
Touchscreen

Port A, 6 Pin LED-
Spannungsversorgung

. Port A, F-Buchse

5.
o.
7.
8.

USB-Kommunikationsport
Port B, 6 Pin LED-
Spannungsversorgung
Port B, F-Buchse
Netzanschluss

SPANNUNGSVERSORGUNG |

J

HANDSTUCK )
LED-Licht-Ring
Griffstick
Lotgriffel
Zugentlastung Lotgriffel
Zugentlastung, Kabel
6 Pin DIN-Stecker
F-Buchse

NO OGN

J

N N\
@LOPATRONE

-

1. RF-Stecker
2. Kontakt von Chip in der
Lotpatrone

el

Schaft
Spitze

J

GFNNISES

ABLAGESTANDER )

Feststellknopf

Ablage fur Messingwolle
Ablageflache

Ablage fur Lotspitzen
Ablage fur Schwamm

13



LEISTUNGSMERKMALE DER SOFTWARE

.

-
START ANZEIGE

1. Connection Validation logo
2. CV5200 Serie - BOW
CV500 Serie - 40W CONNECTION

3. Firmware Version VALIDATION

CvV-PS5200 Version:1.00.50

.

(FUNKTIONSANZEIGE

Leistungsanzeige

Port A, Anzeige Artikel-Nr. der
eingesteckten Lotpatroen CVC-7CHO0255
Port A, Temperatur der Ldétpatron
Port A, (grun ist aktiv)
Systeminfo

Aktivierungs- und
Deaktivierungslink fur parallele
Nutzung beider Kanale

Anzeige der Leistungskurven
Setup

9. Port B, (grun ist aktiv)

QRU RN

0~

( UBERSICHT SYSTEMINFOS

OROROROROXO.

Erdungsfehler erkannt .
Herunterladen der Firmware im dual-simultanen Mode g gg?ﬁgiggtne\l/‘;itg:;?nn%n/AUS

gescheitert
Keine Lotspitze erkannt
\4. Fehler Temperaturanzeige

e DISABLED

RN

( ANZEIGE LEISTUNGSKURVE

1. Leistungs- vs. Zeit-Diagramm

2. Lotspitze - Identifikation I

3. Lotspitze - Herstellungs Lot w4

Code ' BEEN

4. Lotspitze - Seriennummer D

5. Lotvorgangzahler A: CVC-7CHO025A

6. Zurlck @ COUNTER:01984
LOT:1500
SN:04521

\_

14



(SET UP ANZEIGE

System Master Reset
Systemmeldungen
Passwortschutz
Auswahl °C/°F
Einstellung Zeitvorwahl
Systemalbschaltung

CV Ein/Aus
Audio-Konfiguration
Zurlck

PN RGN

\

J

\.
rABSCHALTFUNKT\ON

~
System Master Reset

OF OC

a

7
Drucken, um
den Betrieb
Zz 10-120 Min fortzusetzen ‘ Metcal's
Z 10 Min.- ’ technische
Abschnitte Kundenservice
kontaktieren
\. \ J
( Auswahl °C/°F Audio Konfiguration CV Ein/Aus )

<>>> -»@-»@

cvl:j@

. J J
( Systemmeldungen )
Keine Kalibrierung notwending
ESD-sicher - AC Erdungsmonitor erkennt Erdungsfehler, warnt den Anwender und schaltet das
System ab.
Oberflachenwiderstand - 10Q -10"Q
. J
4 \
Passwortschutz
Zuruck zur

Passworteingabe
Grunes "Hakchen”
erscheint, wenn korrekt

Passworteingabe
Grunes "Hakchen" erscheint,
wenn korrekt

Neues Passwort auswahlen

Press red “Check” icon to accept.

Grunes "Hakchen" drucken, um
Passwort zu andern
Hackchen adert sich zum "roten” Kreuz

\ 0000

Set Up
Anzeige

Zurlck
zur
Funktions
anzeige

Vorgegebenes
Passwort:

15



SPEZIFIKATION

J
Power Supply CV-5200 CV-500 |
Ambient Operating 10 to 40°C

Temperature

Maximum Enclosure 55°C

Temperature

Input Line Voltage

100 - 240 VAC, geerdet

Input Frequency

50/60 Hz

Power Consumption 125W 70W

Operation 2 einzeln oder 2 einzeln Kanale
parallel*

Output Power (per channel) 8OW* 40W

Output Line Frequency 13.56 MHZ
Tip-to- Ground Potential <2mV
Tip-to-Ground Resistance <2 ohms

Tip Temperature Accuracy

Meets or Exceeds IPC J-STD-001

Idle Temperature Stability

+1.1°C in zugfreier Luft

Display 2.8” LCD-Farbdisplay
Resolution 320240 RGB
Size 2.8” Diagonal
Active Area 4320 x 57.60 mm
Connections
RF Connector F-Buchse
LED Power Connector 6 pin DIN

Power

IEC C14 Stecker

Communications

USB A Buchse

Surface Resistivity 1000 -10"Q
Dimensions (w x d x h) (mm) 121 x 130 x 235 121 x 121 x 220
(w x dx h) (in) 48 x51x9.3 4.8 x 4.8 x 8.66
Weight (kg) 3.35 2.65
(lbs.) 7.4 5.84
Hand-piece CV-H1-AV |

Cable Length

1220 mm, brandsicher, ESD-sicher

Hand-piece connector

RF Connector F-Stecker

LED Power Connector 6 pin DIN
LEDs 3 Grun / 3 Rot
Hand-piece Temperature <55°C
(Holding)
Workstand MX-W1AV |
Dimensions (w x d x h) (mm) 86 x 191 x830

(w x d x h) (in) 3.4 x 75X x3.3
Weight (kg) 476
(lbs.) 1.05

*Dual simultaneous mode - 80W shared dynamically, CV disabled

16
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-

0@
E"'w)

(&
@ Connect ‘

@\

Device Connected
@ Bootloader Firmware Version 1.0
CV5200_Vxxxx.hex
©) \ Load Hex File Oor
CV500 Vxxxx.hex
@ Erase-Program-Verify <=2min g

@ Disconnect ‘

o)

/

CONNECTION
VALIDATION

( )
\ J
( ™)
o Downloaden 9
% www.metcal.com/resources/CV_comm —)i I Installieren
\ J
N\ fe )
2] [ g
8 RS\PIC32UBL.EXE
L Connect JAN Run y
(4 '\ (¢ \
6 @ ﬁ\ PIC32 Bootloader Application V1.2
- Communication Settings
Serial Port
- - Com Port Baud Rate
@ H“ coMt  v| [115200 ~| & Enable
é COM port = 6
L COM-Port in der Systemsteuerung prufen JAN Baud Rate = 115200 )
N

17



DATENERFASSUNG
L J
© o o 3 ]
E'!éi. \[/)v(\avw.rlr(izgcal.com/resources/C\/_data 2, Installieren

0

A

-.0

METCAL
< | Programm
mmein 3
\ a e JAN |auﬁ: Yy
4 N
2 N METCAL.
80
70
PART NUMBER
60
SERIAL NUMBER 50
40
LOT NUMBER
30
SYSTEM MESSAGE 20
10
Sequence ( Q \‘, @
Count
Version 1.00
. J
ﬂblauffolge Erkennt Vorlaufige Erkennt IMC Connection \
Lotvorgang Validation Liguidus Kalkulation Validation

E3<

E-0-28-8-

00001

Zahler 00001 00002 00000

IKIK%KIK;NEI

[0O000

18



Configuration
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( N\

g J

(- Choisissez une panne qui apporterra la surface maximum de contact entre le point de soudure et la panne. Cela\
donne le transfert de chaleur le plus efficace, qui produit des points de soudures de haute qualité rapidement.

. Choisissez une panne qui donne une bonne accessibilité au point de soudure. Les pannes plus courtes permettent
une réaction plus rapide. Les pannes plus longues ou une lame en biais peuvent étre nécessaires pour les circuits
imprimés densément peuplés.

° Choisissez la cartouche avec la température la plus basse pour votre besoin. Cela réduit le risque de dommage
thermique

\_ J
r A . . . \
\ Le systéme pourrait montrer des lumieres verte et rouge et vous pourriez entendre un
\ bip optionnel pendant que la panne est nettoyée, ou quand elle reste sur le support de
\_____ fer. Ceciest normal et ne signale pas le commencement d'un processus de soudage.  J
f hAY4d

1. Retirez la manche du support de fer. Nettoyez 3. Le systeme

la panne avec une éponge sans souffre et avec de signalera le

I'eau désionisée ou avec une paille de laiton commencement du

Metcal. processus de

2. Mettez la panne en contact avec le composant soudage avec un

et le fil pour souder. Cela commence le transfert clignotement

de chaleur a la zone de connexion. Il faut peut rapide des LEDs

étre appliguer un peu de fil a souder pour vert et rouge..

\commencer ce transfert. JAN # )
( ] R ] N\
\\ Si le systéme ne signale pas le commencement du processus de soudage, votre
\ choix de géométrie de panne est trop grande pour la jonction de soudage ou le
L A contact thermique avec la jonction de soudage n'est pas suffisant. )
. . )

4. La connection thermigue est

formée en mettant la soudure sur la

méme jonction, et puis déplacant le

fil a souder au coté opposé du

composant. Cela provoque la ‘

soudure liquide a se déplacer vers /

la source de chaleur afin de =

compléter le point de soudure.

\. J
( )

5. Attendez jusgu'au

moment ou le

systeme CV signale

la fin du processus

de soudage. Ou

6. Retirez
rapidement le fer a
s . @ Ech souder du point de
ucces ‘ chec soudure.
. J
4 . N
/ \\ Attendre que le voyant DEL s'éteigne avant de démarrer le joint de
\ soudure suivant.
. _J
\
e Une lumiére rouge immédiate apreés la détection du
processus de soudage indigue que la panne n'est pas la
bonne taille pour le point de soudure.
e Une lumiere rouge apres environ huit secondes indigue
gue la panne choisie était trop petite, ou que la
température était trop basse.
g J

20



Caractéristiques Matérielles

J

Interrupteur d'alimentation
Ecran Tactile
Voie A, 6 broche connecteur d'alimentation des

LED

Voie A, connecteur RF

ow

0~

Voie de communication

Voie B, 6 broche connecteur d'alimentation
des LED

Voie B, connecteur RF

Voie B, connecteur RF

- )
L'alimentation

J

Anneau lumineux a LED
Manche grip

Manche corps
Décharge de traction, corps
Décharge de traction, cable
connecteur DIN 6 broches
Connecteur type F

NO OGN

Manche1

J

-

1. Connecteur RF
2. Connecteur cartouche chip in

Manche
Panne

el

<
@ Cartouche

J

Support de ferﬂ

Bouton de réglage
Réceptacle pour paille de
laiton

Support
Coffre pour cartouches
Réceptacle en éponge

GFNNENES

21



\
J

Caractéristiques du Logiciel

.

(- R
Ecran de Démarrage

1. Logo de Connection Validation
2. Série CV5200 - 80W
Série CV500 - 40W CONNECTION

3. Version Firmware VALIDATION

CvV-PS5200 Version:1.00.50

N\(

(.LO.OO NGNS ML

cran Opérations

Compteur de puissance nette
Voie A, identifiant de cartouche
Voie A, Température de panne CVC-7CHO0255
Sélectionnez Voie A

Barre de Message Systéme

Double Voie Simultanée -
activez/désactivez
Sélectionnez Graphique de
Puissance

Configuration
Sélectionnez Voie B

J
(Barre de Message Systéme A

. oisasieo N ESD _L0AD_ OPEN TEMPHCC GV

OBORORORONO,

1. Détection de défaut de mise a la terre Cartouche non conforme
2. Echec de télécharger la firmware en mode double voie 6 Connection Validation Activé /
simultanée ’ Désactivé
3. Pas de détection de cartouche
\4. Surchauffe

rEcran Graphique de puissance

Graphique puissance contre
temps
|dentifiant cartouche

J—

2.

3. Code lot de cartouche —

4. Numeéro de série de N Ed B
cartouche A CVC-7CHO025A

5. Compteur du processus de @ COUNTER:01984
Soudage LOTWEDD

6. Retournez @ SNo4s2t

\_

22



(Ecran de Configuration

1. Remise a Zéro du Systéme
2. Notes du Systéme
3. Protection du mot de passe
4. °F/°C Sélection
5. Configuration de Sleep Timer
6. CV Activez/Désactivez
7. Configuration d'audio
8. Retournez
\_
( Sleep Timer al Remise a Zéro du
+ iquez pour Systéme
Z ) reprendre ‘
7z 10-120 Min I'opération Contactez le
Z 10 Min intervalles ’ service
— d'assistance
\ L Metcal J
( °F/°C Sélection Configuration d'audio \ CV Activez/Désactivez \

°|:I:_|’°C 1;»-}@-}@ cvfj@

Notes du Systéme

.
-

J \

Pas de calibration requise
a ESD-Safe - Un contrbole AC détecte un défaut de mise a la terre et previent I'utilisateur
immédiatement. Cela aussi arréte le fonctionnement du systéme.
Surface Resistivity - 106Q -10"Q

Protection du mot de passe

Retournez a
Ecran
Configuration

Entrez mot de passe .
L'lcébne verte en forme de
coche apparait quand
c'est correct

Retournez a
Ecran
Opérations

Entrez mot de passe Cliquez sur l'icone verte en forme de coche
L'lcéne verte en forme de coche pour changer le mot de passe.
apparait quand c'est correct L'icone devient rouge en forme de croix.
A Mot de pass par
JI\ défaut:
& A\ 0000

Choisissez un nouveau mot de passe.

Cliquez sur l'icbne rouge en forme de croix pour accepter.
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Spécifications Techniques

J
Power Supply CV-5200 CV-500 |
Ambient Operating 10 to 40°C
Temperature
Maximum Enclosure 55°C
Temperature
Input Line Voltage 100 - 240 VAC, grounded circuit
Input Frequency 50/60 Hz
Power Consumption 125W 70W
Operation 2 single port or 2 Single Port
dynamic dual
simultaneous*
Output Power (per channel) 8OW* 40W
Output Line Frequency 13.56 MHZ
Tip-to- Ground Potential <2mV
Tip-to-Ground Resistance <2 ohms
Tip Temperature Accuracy Meets or Exceeds |IPC J-STD-001
Idle Temperature Stability + 1.1°C in still air
Display 2.8” Color TFET LCD Display
Resolution 320240 RGB
Size 2.8” Diagonal
Active Area 4320 x 57.60 mm
Connections
RF Connector F type power connector
LED Power Connector 6 pin DIN
Power IEC C14 Male
Communications USB A Female
Surface Resistivity 1000 -10"Q
Dimensions (w x d x h) (mm) 121 x 130 x 235 121 x 121 x 220
(w x dx h) (in) 48 x51x9.3 4.8 x 4.8 x 8.66
Weight (kg) 3.35 2.65
(lbs.) 7.4 5.84
Hand-piece CV-H1-AV |
Cable Length 1220 mm, burn proof, ESD safe
Hand-piece connector
RF Connector F type power connector
LED Power Connector 6 pin DIN
LEDs 2 green/ 3 red
Hand-piece Temperature <55°C
(Holding)
Workstand MX-W1AV
Dimensions (w x d x h) (mm) 86 x 191 x830
(w x d x h) (in) 3.4 x 75X x3.3
Weight (kg) 476
(lbs.) 1.05

*Dual simultaneous mode - 80W shared dynamically, CV disabled
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N
BT ve”

~

(&
@ Connect ‘

&

Device Connected
@ Bootloader Firmware Version 1.0
CV5200_Vxxxx.hex
©) \ Load Hex File Oor
CV500 Vxxxx.hex
@ Erase-Program-Verify <=2min g

@ Disconnect ‘

o)

/

CONNECTION
VALIDATION

( N\
] AN [ ] [ ]
Mise a jour de firmware
\. J
( )
o Télécharger 9
% www.metcal.com/resources/CV_comm —)i I Installer
\ J
N\ fe g )
8 RS\PIC32UBL.EXE
L Relier JAR Run J
f \ (4 )
6 @ ﬁ\ PIC32 Bootloader Application V1.2
- Communication Settings
Serial Port
- - Com Port Baud Rate
@ '-“ coMi | [115200 ~| & Enable
é Port COM = 6
Vérifiez le port COM dans le gestionnaire de périphériques L Débit en bauds = 115200 )
) )
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r D
Collecte de Données
. J
¢ N
o _-E Télécharger 9 5
'E";éa www.metcal.com/resources/CV_data Installer
\ _J
( 4 N\ fe g\
METCAL
S JAR Fonctionner )
( )
E NMMETCAL.
80
70
PART NUMBER
60
SERIAL NUMBER 50
40
LOT NUMBER
30
SYSTEMMESSAGE
10
0
— 1O glo
Count
Version 1.00
. J
(Ordre Detection du Validation Détection Calcul IMC Connection )
prggiésaugsede préliminaire du liquidus Validation
Nombre |oooo1 00001 00002 00000 DO000
\ J
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SETUP

B <7< |

so I

CVC-7CHO025S

742%

AlL+[als!

ES

CVC-7CHOD255

742%

\. J
( f WARNINGH %7/ WARNUNGH %25//ATTENZIONE//AVERTISSEMENTH E&HADVERTENCIANZ 3 )
\ (" )
\ J
. J
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4 N
CONNECTION OPERATION

. VALIDATION |

f. Scegliere una punta che massimizza l'area di contatto tra il giunto da saldare e la punta stessa, significa‘

garantire un efficiente trasferimento termico per produrre velocemente saldature di alta qualita.

e Lascelta della punta deve anche considerare la buona accessibilita al giunto. Le punte piu corte offrono
una risposta termica piu rapida. Quelle piu lunghe o curve possono essere utili per saldature su schede
densamente popolate.

e |niziate sempre con le cartucce con la temperatura piu bassa possibile per il Vostro tipo di lavoro. Questo
riduce i rischi di danneggiamenti termici.

\\ J
. N
\ Il sistema pud far lampeggiare i LED verde e rosso, nonché produrre I'opzionale
\ Ssegnale acustico, quando la punta viene pulita o il saldatore viene riposto sul supporto
\______ Portastilo. Questo e normale e non e segnalazione di inizio di un evento di saldatura.  J
s a Y
1. Rimuovere il saldatore dal suo supporto. Pulire la 3. |l sistema
punta su una spugnetta esente da sulfuri e inumidita confermera l'inizio
con acqua deionizzata, oppure sui batuffoli di ottone dell'levento di
Metcal.. . . saldatura tramite un
2. Posizionare la punta sulla piazzola e il reoforo da rapido lampeggio
saldare. Inizia cosi il trasferimento di calore verso dei LED verde e
I'area di connessione. Pud anche essere necessario rosso.
aggiungere una piccola guantita di lega saldante
\affinché il trasferimento abbia inizio. I\ Y,
N )
\ Se il sistema non segnala l'inizio dell'evento, la punta che state utilizzando & troppo
\ grande per il carico specifico, oppure il contatto termico & insufficiente.
\ S
r ™)
4. 1l ponte termico si forma toccando
sul giunto con la lega e poi spostando il
filo saldante sul lato opposto della
piazzola. Questo fa in modo che la lega
liguefatta scorra in avanti verso la fonte
di calore per completare il giunto.
\ J
( )

5. Attendere che il
sistema CV confermi la
fine dell'evento di

saldatura.
0
6. Rimuovere
prontamente la punta
dal giunto di saldatura
Successo @ Insuccesso
. J
N
\\
A Attendere che le luci LED si spengano prima di iniziare la successiva saldatura.
. ‘ _J
\
e Una luce rossa immediata non appena viene rilevato
I'inizio di un evento di saldatura indica che la dimensione
della punta non & adeguata per il tipo di giunto.
e Una luce rossa dopo circa 8 secondi dall'inizio di un
evento di saldatura indica che la punta e troppo piccola o
la serie di temperatura & troppo bassa.
g J
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CARATTERISTICHE HARDWARE

J

INENINES

Interruttore
Touchscreen

Porta A, connettore 6 Pin
alimentazione LED

Porta A, connettore RF

O~ ow

Porta di comunicazione

Porta B, connettore 6 Pin
alimentazione LED

Porta B, connettore RF
Connettore cavo di alimentazione

ALIMENTATORE |

J

Anello luce LED

Manopola di Impugnatura
Corpo dello stilo

Scarico della tensione del cavo
Cavo dello stilo

Connettore DIN 6 Pin
Connettore tipo F

NOOTA KN

STILO-IMPUGNATURA )

J

-

1. Connettore RF
2. Connettore con Chip incorporato

el

Fusto della cartuccia
Punta

<
@ CARTUCCIA

J

GIENAENES

PORTASTILO

Pomelli di regolazione
Ricettacolo per batuffoli di
ottone

Ricettacolo per lo stilo
Punti di posizionamento
cartucce

Ricettacolo per spugnetta
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.

CARATTERISTICHE SOFTWARE

-
SCHERMATA INIZIALE

2. Serie CV5200 - 80W
Serie CV500 - 40W
3. Versione del Firmware

\.

1. Logo Connection Validation

CONNECTION
VALIDATION

CvV-PS5200 Version:1.00.50

2. ldentificazione della cartuccia s
Porta A

W

A
Selezionare la Porta A
Messaggistica di sistema

SRES

delle due porte

Impostazioni
Selezionare la Porta B

© o

.

fSCHERMATA OPERATIVA

1 Misuratore della potenza erogata

Temperatura della punta sulla Porta

Abilita/Disabilita I'uso simultaneo

Seleziona il grafico della potenza

ulla
CVC-7CHOD255 l

e DISABLED

Problema di messa a terra

simultaneo due porte
Nessuna cartuccia rilevata
Eccesso di temperatura

(b0 o

( MESSAGGISTICA DI SISTEMA

ONORONORONO,

I me: 5. Contatore degli eventi di saldatura
Problema di caricamento software durante l'uso 6. Validazione della connessione

y,
~\

( SCHERMATA GRAFICA

1. Grafico Potenza - Tempo

2. lIdentificativo della cartuccia

3. Lotto di produzione della
cartuccia

4. Numero seriale della :
cartuccia A CVC-7CHO025A

5. Contatore degli eventi di COUNTER:01984
saldatura LoT:1500

6. Indietro S o4sz1

\__

J
~
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( SCHERMATA IMPOSTAZIONI

Protezione con password

Ritorna a
schermata

1.  Reset del sistema
2. Note di sistema
3. Protezione con Password
4. Selezione unita di misura °F/°C
5. Impostazione del timer di
autospegnimento
6. Abilita/disabilita il controllo di
validazione
7. Configura audio
8. Indietro
\
. } } 4 " N
Timer di autospegnimento Premere per Reset del sistema
riprendere le
Zz 10-120 Minuti operazioni ‘ Contattare Metcal
Z Intervalli di 10 ' per un supporto
Minutis — tecnico
\, \, J
( Selezione °F/°C Configura audio ) Abilita/disabilita il CV )
L t o y
( Note di sistema )
Non é richiesta calibrazione
ESD - il monitoraggio della messa a terra determina problemi, avvisa l'operatore e spegne il Sistema
Surface Resistivity - 106Q -10"Q
. J
4 N\

impostazioni

Inserire la password. Se Ritorna a
corretta appare icona schermata
verde Onperativa

Inserire la password attuale
Premere la icona verde per
cambiare la password

Inserire la nuova password
Premere la icona rossa per
\_ conferme la nuova password

Se corretta appare icona verde.
La icona cambia da validazione
verde a rossa con crocetta

La password di
default e

\ 0000
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SPECIFICHE

J
Power Supply CV-5200 CV-500 |
Ambient Operating 10 to 40°C

Temperature

Maximum Enclosure 55°C

Temperature

Input Line Voltage

100 - 240 VAC, con messa a terra

Input Frequency

50/60 Hz

Power Consumption 125W 70W

Operation 2 porta singola o due 2 Single Port
in simultanea*

Output Power (per channel) 8OW* 40W

Output Line Frequency 13.56 MHZ
Tip-to- Ground Potential <2mV
Tip-to-Ground Resistance <2 ohms

Tip Temperature Accuracy

Meets or Exceeds IPC J-STD-001

Idle Temperature Stability

+ 1.1°C in still air

Display 2.8” Display TFT LCD a colori
Resolution 320240 RGB
Size 2.8” Diagonale
Active Area 4320 x 57.60 mm

Connections

RF Connector

Connettore tipo F

LED Power Connector

6 pin DIN

Power

IEC C14 Maschio

Communications

USB A Femmina

Surface Resistivity 1000 -10"Q
Dimensions (w x d x h) (mm) 121 x 130 x 235 121 x 121 x 220
(w x dx h) (in) 48 x51x9.3 4.8 x 4.8 x 8.66
Weight (kg) 3.35 2.65
(lbs.) 7.4 5.84
Hand-piece CV-H1-AV |

Cable Length

1220 mm, anti bruciatura, ESD safe

Hand-piece connector

RF Connector

Connettore tipo F

LED Power Connector 6 pin DIN

LEDs 3 verde / 3 rosso
Hand-piece Temperature <55°C
(Holding)
Workstand MX-W1AV |
Dimensions (w x d x h) (mm) 86 x 191 x830

(w x d x h) (in) 3.4 x 75X x3.3
Weight (kg) 476

(lbs.) 1.05

*Dual simultaneous mode - 80W shared dynamically, CV disabled

32



©

0@
+c)

( )
AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE
. J
( )
D load
o % wa/v\\jvhn?:tcal.com/resources/C\/_comm 9 —)i I Installo
\ J
N\ fe @\
Bl
8 RS\PIC32UBL.EXE
L Connect JAN Avvia y
re A (6 ﬁ\ PIC32 Bootloader Application V1.2 A
- Communication Settings
- Serial Port
H ‘ Com Port _] Taud Rate _J
E ‘-\0 COM1 v 115200 v [V Enable
é Porta COM 26
Verifica la porta di comunicazione in Gestione dispositivi) \ Baud Rate = 115200 y
N\ )

J
f@ )
l ©) Connect ‘ @
Device Connected
@ Bootloader Firmware Version 1.0
CV5200_Vxxxx.hex
©) \ Load Hex File Oor
CV500 Vxxxx.hex
@ Erase-Program-Verify <=2min g

@ Disconnect ‘

o)

/

CONNECTION
VALIDATION
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( \
RACCOLTA DATI
- J
f N
o _-E Download 9 5
'E";éa www.metcal.com/resources/CV_data g Installo
\ _J
fg ] N\ fe N
) D s
L (2]
METCAL
S Connect JL Avvia y
[ N

NMETCAL.

80
70
PART NUMBER
60
SERIAL NUMBER 50
40
LOT NUMBER
30

SYSTEM MESSAGE 20

10

Count
Version 1.00

L J
(Sequenza Rilevazione Validazione Rilevazione Calcolo IMC Validazione )

evento di [, : : della

preliminare liguefazione
salclatura connessmne
Conteggio 00001 00001 00002 (00000 DO00O

34



Configuracion

B <7< |

so I

CVC-7CHO025S

742%

AlL+[als!

ES

CVC-7CHOD255

742%

\. J
( f WARNINGH %7/ WARNUNGH %25//ATTENZIONE//AVERTISSEMENTH E&HADVERTENCIANZ 3 )
\ (" )
\ J
. J
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( CONNECTION
VALIDATION OPERACION

\ J
r.

Seleccione una punta gque maximice el drea de contacto entre la unién de soldadura y la punta. Al maximizar el area
de contacto se obtiene la mayor eficiencia en transferencia de calor, y con ello, se produce una unién de alta calidad
répidamente.

. Seleccione una punta que permita buen acceso al punto a soldar. Una punta de menor longitud permite mas rapida
respuesta del equipo. Puntas de mayor longitud o de angulo pudiese ser necesaria para soldar tableros con alta
densidad de componentes.

. Elija el cartucho de temperatura mas baja que realizard la tarea. Esto minimiza el potencial de dafo térmico.

. J

"N )
/ﬁ El sistema puede producir la luz verde o roja en el mineral y el sonido opcional cuando

la punta se limpia o estando en su base de Descanso. Esto es normal y no representa
el inicio de un evento de soldar.

4 AY4&
1. Remueva el mineral de la estacion de 3. El Sistema
Descanso. Limpie la punta usando una esponja indicara el inicio del

libre de sulfuro humedecida con agua des
ionizada o cojin de latén de Metcal. evento d.e SO_Idad.L{ra
2. Coloque la punta en el punto a soldar. Esto con una iluminacion
inicia la transferencia de calor al punto a soldar. relampago del LED
Podria ser necesario aplicar una cantidad verde y rojo.
pequefa de soldadura para dar inicio a esta
\trasferencia de calor. I\ / )
N ™
\. Sielsistema no indica el inicio del evento de soldadura, la punta seleccionada es
\ mMuy grande para la carga del punto a soldar o el contacto con el punto a soldar es
\ deficiente. J
\
4. Un puente termal es logrado al
tocar el mismo punto en el area a
soldar, y después moviendo la
soldadura al lado opuesto de la
terminal. Esto causa que la
soldadura liguida se dirija hacia el '
calor vy finalice la unién de /
soldadura.
\. J
( )
5. Espere a que la
unidad de CV le
indique la finalizacion
del evento de
soldadura. O
6. Inmediatamente
separe la punta del
area a soldar.
@ Falla
. J
~
\
A Espera a que el LED se apague antes de iniciar el siguiente evento de soldadura.
. ‘ _J
\
e Luz roja inmediata al inicio del evento de soldadura, es
indicacion de que la punta no es del tamafo adecuado
para la union gque se pretende.
e Luz roja aproximadamente 8 segundos después del inicio
del evento de soldadura, indica que la punta es muy
pequefa o la temperatura seleccionada con esa punta es
baja.
g J
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CARACTERISTICAS DEL HARDWARE

J/

UNIDAD DE PODER )

Interruptor de encendido

1. r d 5. Puerto de comunicacion
2. Pantalla tactil 6. Puerto B, 6 pin conector de alimentacion
3. Puerto A, 6 pin conector de alimentacion LED LED
4. Puerto A, conector de RF 7. Puerto B, conector de RF
] Conectar de Pader
Y,
N\
MANERAL
1. Anillo de luz LED
2. Area asujetar
3. Cuerpo del maneral
4. Area de refuerzo al cable
5. CabletipoF
6. Conector de 6 pines DIN
7. Cable conector
J
)
@ CARTUCHO
i
1. Conector RF 3. Eje o cuerpo del cartucho
2. Conector “Chip in Cartridge” 4. Punta
)

ESTACION DE DESCANSO )
= @ . Botones de ajuste
Ubicacion para cojin de laton

Nido para cartucho
Ubicacion para cartuchos
adicionales

Ubicacion para esponja

0,
O,

GEEFNAINES
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CARACTERISTICAS DEL SOFTWARE

.

-
PANTALLA DE INICIALIZACION

1. Emblema Connection
Validation

2. Serie CV5200 - 80W CONNECTION
Serie CV500 - 40W VALIDATION

3. Version de Firmware

CvV-PS5200 Version:1.00.50

\.

fPANTALLA DE OPERACION@

Indicador de poder neto 80-0-

Puerto A ID de cartucho

Puerto A Temperatura de punt @ cvc-7CH|J|J?gs
Seleccionador, puerto A 742 F
Barra de mensajes de sistema

Seleccionador de mode de

operacion Dual Simultaneo
Seleccionador de grafica

Seleccidn de parametros

Seleccion de puerto B

©ON OUTALNT

.

( BARRA DE MENSAJES DEL SISTEMA

. oisasieo N ESD _L0AD_ OPEN TEMPHCC GV

ONORONORONO,

1. Falla de tierra 5. Cartucho no conforme
2. Falla en cargar “Firmware” en modo Dual simultaneo 6. Validacion de conexion
3. Cartucho no detectado

\4. Sobrecalentamiento de equipo

y,
~\

( PANTALLA DE GRAFICA DE PODER

Grafica de poder contra

J—

tiempo

2. |ID del cartucho

3. Numero de lote del Cartucho -

4. Numero de serie del @ I
Cartucho A: CVC-7TCHOD25A

5. Conteo de eventos de @ COUNTER:01984
soldadura LOT1500

6. Regresar a pantalla anterior @ SN04521

\__
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& . . s
Pantalla de configuracion

1. Reseteado maestro de sistema
2. Notas del sistema
3. Coddigo de Proteccion
4. Seleccionador °F/°C
5. Configurador de funcion dormir
6. CV activado/desactivado
7. Configure Audio
8. Retorne a pantalla anterior
\
4 N
( Minutero de funcion dormir Reseteado maestro
Presione de sistema
Z ) para resumir ‘
z 10-120 Min operacion \ Contacte a
z 10 Min ' servicio técnico
Segmentos de Metcal
\, \, J
( Seleccionador °F/°C Configure Audio CV activado/desactivado \
oFﬁIOC 1)))»@»@ chII@
. J J
( Notas del sistema )
Calibracién no requerida
Seguridad ESD - AC monitor de tierra detecta si la linea tiene falla de tierra y alerta inmediatamente al
operador vy el sistema se apaga.
Resistencia de superficie - 106Q -10"Q
. J
4 N\

Codigo de proteccion

Retorne a
pantalla de
configuracion

Introduzca codigo de Retorne a
proteccion pantalla de
Marca verde aparece en operacion

icono cuando es correcto

Introduzca chigo de Oprima marca verde para cambian
proteccion _ codigo de proteccion.
Marca verde aparece en icono Cambia a cruz roja.

A Codigo inicial:
\, 0000

Seleccione Nuevo codigo.

Oprima cruz roja para aceptar.
. J
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ESPECIFICACIONES

Power Supply

CV-5200 CV-500

Temperatura de operacion a 10 to 40°C
temperatura ambiente
Temperatura maxima de la 55°C

unidad

Voltaje de entrada

100 - 240 VAC, con conexion a tierra

Frecuencia de entrada

50/60 Hz

Consumo de poder

125W /0W

Operacion

2 salidas individuales o 2

2 Salidas individuales
salidas de uso
simultaneo*

Poder de salida (por salida)

SO\ 40W

Frecuencia de salida 13.56 MHz
Potencial de punta a tierra <2mV
Resistencia de punta a tierra <2 ohms

Consistencia de temperatura de
la punta

Meets or Exceeds IPC J-STD-001

Estabilidad de temperatura de
la punta sin carga

+1.1°C en ambiente estatico

Pantalla Pantalla 2.8” Color TFT LCD
Resolucion 320*240 RGB
Tamano 2.8” Diagonal

Area Activa

4320 x 57.60 mm

Conexiones

Conector RF

Conector de poder tipo F

Conector de poder de
LED

6 pines DIN

Poder

IEC C14 macho

Comunicacion

USB A hembra

Resistividad de superficie 108Q -10"Q
Dimensiones (a x p x a) (mm) 121 x 130 x 235 121 x 121 x 220
(w x dxh)(in) 48x51x9.3 48x51x9.3
Peso (kg) 3.35 2.65
(Ibs.) 7.4 5.84
Maneral CV-H1-AV |

Longitud del cable

1220 mm, burn proof, ESD safe

Conector del maneral

Conector RF

F type power connector

Conector de poder de

LED 6 pin DIN
LEDs 3 green/ 3 red
Temperatura del maneral <55°C

(sujetandolo)

Estacion de descanso

Dimensiones (a X p X a)
(mm)

MX-W1AV

86 x 191 x830

(w x d x h) (in) 3.4 x 75X x3.3
Peso (kg) 476
(Ibs.) 1.05

*Dual simultaneous mode - 80W shared dynamically, CV disabled
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Conectar

ACTUALIZACION DE FIRMWARE
o % \?v?/{/av\r/metcal.com/resources/C\/_comm 9 —a Instalar

(a

AS\PIC32UBL.EXE

Correr

. J \\ J

( 4 N\ (4 )

6 @ ﬁ\ PIC32 Bootloader Application V1.2

- Communication Settings
- Serial Port
e Com Port Baud Rate
@ H“ coMi | [115200 ~| & Enable
COM port = 6

L Verificar puerto COM en su sistema JAN Baud Rate = 115200 )

) )

©

0@
+c)

J
~

(&
@ Connect ‘

&

Device Connected
@ Bootloader Firmware Version 1.0

o

Load Hex File Or

®

CV5200_Vxxxx.hex

CV500 Vxxxx.hex

@ Erase-Program-Verify

@ Disconnect ‘ @

)

CONNECTION
VALIDATION
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COLECCION DE DATOS

\ J
( N
o [ ] Bajar 9

- 9

'E";éa www.metcal.com/resources/CV_data Instalar
. 7

© p= )[(&) @‘

E..e..ﬂ g MdeA

Conectar Correr

\. J \\ J
[ ™)
2 NMMETCAL.
80
70
PART NUMBER
60
SERIAL NUMBER 50
40
LOT NUMBER
30

SYSTEM MESSAGE 20

10

Count
Version 1.00
\. y,
( i Deteccion i o i Calculo de Validacién \
Secuencia de evento Validacion Deteccion i p
g Id preliminar fase liquida capa Inter- e
€ solgar metalica Conectivida

=
<§§g§§g.’

Conteo 00001 00001 00002 (0O000 0O000
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L

B <7< |

CVC-7CHOD255

742%

\. J
( f WARNINGH %7/ WARNUNGH %25//ATTENZIONE//AVERTISSEMENTH E&HADVERTENCIANZ 3 )
\ (" )

A\

43



[T AR -

o R REMSRIFHBEITIR SRR o BUGHIARNm K SOV ERATIEAL o R RERR L KB A EHY

( )
CONNECTION 20

. VALIDATION A |
(o BRI AR B BT IR - o LB T T S e A 8 » Mgl |

IR FRE R I -
o - ERERNTERESHRERESRS - Xi/MET HBHY AT REME.
\. J
N N
/{E\ LA RE SRR ORILL BFE AT - H BAEBEBIEEAE TIE G LA AR S & H AT eAgERs « X
\ BEFEIE  HARTIREBITE -
\. J

r aYa
1 TAEG ERURFAL - AR RIS s Tk 3. SR bR
Metcal HyE E S AT SRR 6 LED
2 SR SRS B - X RO EN B TR T4
PR - TR TR D RIRRILIFHRE] - |
. J \\ J
( N N
ZCX-m%%%%&&@%%#ﬁ%mg%’m&%&%%%ﬁﬁﬁﬁ’ﬁ%@%ﬁ%ﬁﬁwmﬁmx
\ °
- S
4 A
4. FEHIIEREEIR 4 » SR
SRS EYR AT - 3
(SRR PR BB RS 20 DL S
3k - | .'}
//
\. J/
r “
5. 51 CV R4k ife
BRI S
E2A
6. TIEMAMEEE SRS
ek
. w PO ,
( \\ N
//\ S5 LED $S5RITIEA » AAEMED T — MRk
\
o REEERRING » TN HA - R R T SHE R R -
o - 298 PHEIILITRTAMA NSRS -
\. J
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R

J

POWER SUPPLY |

1. 5. @EHEC
2. flfER 6. U1 B 6 5[ LED HJf RS
3. WA > 6 B[ LED HJFERss 7. VRO B> RF 2R
4. UHOA > RF RIS 8. HUFESEES )y
£T)
1. LEDJT¥
2. FIHER
3. FHLEE
4. RESHBR - K
5. N HER - AR
6. 644 DIN s
7. F HIEREER )
N
Ol
-
1. BIGEREES 3. Hh
2. BREEESRTIEHR 4. INER
y,
N
TE&
1. ETIhE
2. EEHHEHME
3. B
4. BafFiE
5. BB
J
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CV-5200

I e en 10 to 40°C

A g £% 55°C

A= =l der 100 - 240 VAC, A ¥ 3=

P T 50/60 Hz

RE R 125W 70W

B 29d XE e 54 7Y 29%d ¥ E
EA”

=8 1Ay (e 8OW* 40W

=9 ool T 13.56 MHz

AW A A <2mv

e o) %] # 3} <2 ohms

Her g4ide Meets or Exceeds IPC J-STD-0O01

L5 o1 oFA A +1.1°C in still air

[=ESE= S 2.8" Color TFT LCD Display

a4 320*240 RGB

7] 2.8” Diagonal

g4d 99 43.20 x 57.60 mm
Alo]

RF A4 H F o dd AvE

LED A9 #4E 6 ¥ DIN

3l IEC C14 Male

S USB A Female
T4 A3 108Q -10"Q
2= (w x d x h) (mm) 121 x 130 x 235 121 x 121 x 220

(w x dxh)(in) 48x51x9.3 48 x 4.8 x 8.66
LA (kg) 3.35 2.65
(Ibs) 7.4 5.84

= o~ CV-H1-AV
Aol & Aol 1220 mm, 34+ =7, ESD ¢FA
= v~ A E

RF A4 H Fa dd AvE

LED A9 #4E 6 ¥ DIN
LEDs 3 =) /3 kA
W= g2 % (FAD <55°C
Z} o MX-W1AV |
A4 (w x d x h) (mm) 86 x 191 x830

(w x dxh)(in) 3.4 x75x%xx3.3
FAkg) 476
(Ibs) 1.05
T BA RE - 540w FaE s 80W, CV N &5
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Serial Port
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& WARNING// %45/ WARNUNG// %45 //ATTENZIONE//AVERTISSEMENT// 2%//ADVERTENCIA// 7 11 &
With power applied, the tip temperature can be > 300°C. Failure to observe the following precautions may lead to injury to users or damage the equipment:
Do not touch any metallic parts of the cartridge. Always use cartridge removal pad and turn off system when changing cartridges. Do not use near flammable
items. Do not use unit for any function other than described in this manual. Use only genuine Metcal replacement parts. Use in a well-ventilated area or with fume
extraction. Do not use the equipment with wet hands. Connect only to properly grounded outlets to prevent risk of electric shock. Always place hand-piece back
into the work stand to prevent accidental burning of oneself or surrounding objects. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Bei eingeschaltetem Strom kann die Temperatur der Spitze> 300 ° C Die Nichtbeachtung der folgenden VorsichtsmaBnahmen kann zu Verletzungen des
Bedieners fiihren oder das Gerit beschadigen:

Beriihren Sie keine Metallteile der Patrone. Immer Patrone Pad. Nicht in der Nahe brennbarer Gegenstidnde verwenden. Gerit darf nicht fiir jede andere Funktion
als in diesem Handbuch beschrieben. Verwenden Sie nur Original Metcal Ersatzteilen. Verwenden Sie in einem gut beliifteten Raum oder mit Absaugung.
Verwenden Sie nicht das Gerat mit nassen Handen. SchlieBen Sie nur an ordnungsgemaR geerdete Steckdosen, um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
vermeiden. Immer Ort Handstiick wieder in die Arbeit stehen, um ein versehentliches verbrennen oder sich in umliegenden Objekten zu verhindern. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen. Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen, bestimmt, es sei denn sie stehen unter Aufsicht
oder ausfiihrliche Anleitung zur Benutzung des Gerits durch eine verantwortliche Person fiir ihre Sicherheit.

Sous tension, la température de la panne peut étre> 300 ° C. Le non-respect des précautions suivantes peut entrainer des blessures a I'utilisateur ou endommager
I'équipement:
Ne pas toucher les parties métalliques de la cartouche. Toujours utiliser de tampon encreur. Ne pas utiliser a proximité d'objets inflammables. Ne pas utiliser
I'appareil pour toute autre fonction que celle décrite dans ce manuel. Utilisez uniquement des piéces détachées Metcal. Utiliser dans un endroit bien aéré ou avec
extraction des fumées. Ne pas utiliser I'appareil avec les mains mouillées. Connectez uniquement des prises correctement mise a la terre pour éviter tout risque
de choc électrique. Toujours placer la piéce a main de nouveau dans le travail debout pour éviter les bralures accidentelles de soi-méme ou les objets
environnants. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales, ou le manque d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient été
formées et encadrées pour l'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Con I'alimentazione, la temperatura della punta puo essere> 300 ° C. La mancata osservanza delle seguenti precauzioni puo causare lesioni agli utenti o
danneggiare I'apparecchiatura:
Non toccare le parti metalliche della cartuccia. Utilizzare sempre pad cartuccia. Non utilizzare in prossimita di materiali infiammabili. Non usare I'unita per
qualsiasi funzione diverso da quello descritto nel presente manuale. Utilizzare solo parti di ricambio originali Metcal. Utilizzare in un ambiente ben ventilato o con
estrazione dei fumi. Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate. Collegare solo a prese di messa a terra per evitare il rischio di scosse elettriche. Sempre
posto manipolo di nuovo nel lavoro in piedi per evitare combustione accidentale di se stessi o di oggetti circostanti. | bambini devono essere sorvegliati per
assicurarsi che non giochino con I'apparecchio. Questo apparecchio non é destinato all'uso da parte di persone (inclusi i bambini) con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, o con mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano controllati o istruiti all'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.Questi sistemi vanno tenuti lontani dalla portata dei bambini
Con la energia aplicada, la temperatura de la punta puede ser> 300 ° C. El incumplimiento de las siguientes precauciones puede causar lesiones a los usuarios o
daiiar el equipo:
No toque las partes metalicas del cartucho. Siempre use la almohadilla cartucho. No lo utilice cerca de productos inflamables. No use la unidad para cualquier otra
funcién que se describe en este manual. Utilice so6lo piezas de repuesto originales de Metcal. Use en un area bien ventilada o con extraccion de humos. No utilice
el aparato con las manos mojadas. Conecte sélo a las tomas de tierra adecuadas para prevenir el riesgo de descarga eléctrica. Siempre coloque la pieza de mano
de nuevo en el trabajo destaque para evitar la quema accidental de uno mismo o de los objetos circundantes. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse
de que no jueguen con el aparato. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales,
o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervisiéon o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad
JBTEAR, JSHEHREE> 300°C. ANMSFLLMERSIHE, R E ISP G FEUR R AR TR B IR G, HBL M SaER. AEE
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Waste Electrical and Electronic Equipment Directive - WEEE (2002/96/EC).
When this MX-PS5200 is no longer required, if it cannot be re-used, we ask our customers not to dispose of it as unsorted municipal waste but to appropriately
recycle the MX-PS5200. In Europe, please contact your OK International distributor who can advise the recycling options available (www.okinternational.com).

Richtlinie liber Elektro- und Elektronik-Altgeréate - WEEE (2002/96/EC).

Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird und auch nicht wieder verwendet werden kann, bitten wir unsere Kunden, es nicht als unsortierten Hausmdill zu

entsorgen, sondern ordnungsgemaf dem Recycling zuzufiihren. In Europa wenden Sie sich bitte an lhren OK International-Handler, der Sie tber die zur Verfiigung

stehenden Recycling-Mdglichkeiten informieren kann (www.okinternational.com). _

Directive relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) (2002/96/CE).
Lorsqu’ils n'ont plus besoin de ce produit, s'il ne peut pas étre réutilisé, nous demandons a nos clients de ne pas s’en débarrasser avec les déchets municipaux non triés mais de le
recycler correctement. En Europe, veuillez contacter votre revendeur OK International qui pourra vous indiquer les possibilités de recyclage disponibles (www.okinternational.com).

Directive relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) (2002/96/CE).
Lorsqu’ils n'ont plus besoin de ce produit, s'il ne peut pas étre réutilisé, nous demandons a nos clients de ne pas s’en débarrasser avec les déchets municipaux non triés mais de le
recycler correctement. En Europe, veuillez contacter votre revendeur OK International qui pourra vous indiquer les possibilités de recyclage disponibles (www.okinternational.com).

Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos - RAEE (2002/96/EC).
Cuando el MX-PS52000 ya no resulte necesario, si no se lo puede reutilizar, solicitamos a nuestros clientes que no lo desechen como residuo sin clasificar sino que se reqtij el MX-
PS52000 de forma adecuada. En Europa, consulte con su distribuidor de OK International las opciones de reciclaje disponibles (www.okinternational.com).




OK International warrants the CV-PS5200/CV-PS500 against any defects in materials or workmanship for (5) year from the date of purchase by the original owner. This Warranty
excludes normal maintenance and shall not apply to any opened, misused, abused, altered or damaged items. If the CV-PS5200 should become defective within the warranty period, OK
International will repair or replace it free of charge at its sole option. The repaired or replacement item will be shipped, freight prepaid, to the original purchaser. The warranty period will
start from the date of purchase. If the date of purchase cannot be substantiated the date of manufacture will be used as the start of the warranty period.

OK International garantiert, dass der CV-PS5200 / CV-PS500 fir (5) Jahre ab Kaufdatum durch den urspriinglichen Besitzer auf Material- und Verarbeitungsfehler verzichtet. Diese
Garantie schlie3t die normale Wartung aus und gilt nicht fir gedffnete, zweckentfremdet verwendete, falsch gebrauchte, modifizierte oder beschadigte Gerate. Wenn innerhalb des
Garantiezeitraums Mangel am Produkt auftreten, repariert oder ersetzt OK International es kostenlos nach eigener Wahl. Das reparierte oder ersetzte Gerat wird frachtfrei an den
urspriinglichen Kaufer geschickt. Der Garantiezeitraum beginnt ab Zeitpunkt des Kaufs. Wenn das Kaufdatum nicht nachgewiesen werden kann, gilt das Herstellungsdatum als Beginn
des Garantiezeitraums.

OK International garantit le CV-PS5200 / CV-PS500 contre tous défauts de matériaux ou de main-d'ceuvre pendant un (5) an a partir de la date d'achat par le propriétaire initial. Cette
garantie exclut I'entretien normal et ne s’applique pas dans les cas d'utilisation anormale ou abusive, de détérioration, de modification et d’'ouverture préalable des produits. En cas de
défectuosité du produit au cours de la période de garantie, OK International s’engage a le réparer ou a le remplacer gratuitement, a sa discrétion. Le produit réparé ou le produit de
remplacement sera expédié, port payé, au premier acquéreur. La période de garantie commence a la date d'acquisition. Si la date d’acquisition ne peut étre justifiée, la période de
garantie commence a la date de fabrication.

OK International garantisce il CV-PS5200 / CV-PS500 contro qualsiasi difetto di materiale o di lavorazione per (5) anni dalla data di acquisto da parte del proprietario originale. La
presente garanzia esclude le normali operazioni di manutenzione e non sara applicabile in caso di apertura, uso scorretto, abuso, alterazione o danneggiamento dei componenti. Qualora
si riscontrino difetti nel prodotto durante il periodo di garanzia, OK International lo riparera o sostituira gratuitamente a sua discrezione. Gli elementi di ricambio o riparati saranno spediti,
franco spese di trasporto, all'acquirente originale. Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto. Qualora quest'ultima non fosse documentata, come inizio del periodo di garanzia
verra considerata la data di fabbricazione.

OK International garantiza el CV-PS5200 / CV-PS500 contra cualquier defecto de materiales o mano de obra durante un (5) afio a partir de la fecha de compra por el propietario original.
Esta Garantia excluye el mantenimiento normal y no tendra validez si el articulo fue abierto, mal empleado, mal utilizado, alterado o dafiado. Si el CV-PS5200 o presenta defectos dentro
del periodo de garantia, OK International lo reparara o lo reemplazara sin cargo, a su exclusivo criterio. El articulo reparado o de reemplazo sera enviado, con flete prepago, al
comprador original. El periodo de garantia comenzara a partir de la fecha de compra. Si no se puede comprobar la fecha de compra, se utilizara la fecha de fabricacion como la fecha de
inicio del periodo de garantia.
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e Please visit Metcal’'s web page (www.metcal.com) where you will find available information on systems, accessories, technical notes,
user guide, and more.

e Bitte besuchen Sie Metcal Webseite (www.metcal.com), wo Sie verfiigbaren Informationen tiber Systeme, Zubehdr, technische
Hinweise, Bedienungsanleitung und mehr finden.

e S'il vous plait visitez la page Web du Metcal (www.metcal.com) ot vous trouverez des informations disponibles sur les systémes, les
accessoires, les notes techniques, guide de l'utilisateur, et plus encore.

e Si prega di visitare la pagina web Metcal (www.metcal.com), dove si trovano le informazioni disponibili sui sistemi, accessori, note
tecniche, manuale d'uso, e altro ancora.

e Por favor, visite la pagina web de Metcal (www.metcal.com) donde encontrara la informacion disponible sobre los sistemas, accesorios,
notas técnicas, instrucciones de uso, y mas.

e METCALHIAEH (www.metcal.com) , ESMARE R THIER RS, M, SR, HFEER, 5.
e  METCALHYRITT (www.metcal.com) - fEABEAREHRE T HNEE AL » Bt > FoRWiBH > FI~¥5/ > 1&16A -

o  BREFEVATL.T7HEHYU—. FHZAN/)— b, - =1 K, LU ST AR RERERE R DT3 Lm0 717 R—J (www.metcal.com) & ZE{
It AN

. AL A2, VAN, )% B2, A8 Sbo)E, SN AL k5T B2E BT 4 Metcald) 9 Ho) %) (www.metcal.com)F
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